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Note

The collector desires to thank MAGGIE and BELLA PAPAKURA,
HARE HONGI, (Henry M. Stowell). JAMES COWAN, ELSDEN BEST,
J. M¢ DONALD, A.T. NGATA 2 P TAHIWI, and others for their
sympathetic interest and help in his endeavours to.record these
songs of the Maori.

Special thanks are due to HARE HONGI for the “Locust Song and
for many of the translations.

As these settings are primarily for the use of the Maorls they
have been made as simple as possible.
In one or two instances, two songs have been used in the one piece
This is done so that there may be variety, when they are used to
accompany the “Poi Dance”

Theatrical and Music Hall rights reserved




Songs of the Maori
HE PAO AROHA axo POI PARETIRETI

(A Song of Love) (Gliding Poi Song)

Ok, when you think of me,

Collected and arranged by Look down upon your breast

Where oft my head has lain,
ALFRED HILL And where I have shed so many tears.
Allegretto
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HE WAIATA AROHA

(A Love Song)

Allegrett
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1. Translation fits the Music 2.
When I extend my hand, - 0 how distressing
You turn your face away; Thes ardent wooing;
Yet deep within you _ - Sadness of parting
Wells sweet desire. Gives keenest agony.
Turn hither once again Turn ever hither;
To my fond being; A voice is calling
O lowe is mighty, That love is mighty,
So come to me. J _ 0 come to me.
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Seven, Seven, Eight, On with the dance
ka

Now, now thou loockest, Makati;

(Wm‘ds rhythmic, but make no se'nse) ‘

NONSENSE SONG
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(Get the Pois ready) i
Leader. (Shouting)
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POI WAKA

(Poi Canoe Song)

Now rising and now falling, we sail onwards to Waiariki.
Mark how our canoe parts the smooth waves as she onwards glides.

Waltz time
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E te tau e te tau i roa koe Waiariki '
Hi te kimi kimi nga ta ha ti kai to maunawa.

4 .
Tui atu tui maio taua nei ringa ringa

I te rori roa ki wai ti-ri-ti kei maunawa.

A H.

3
Katahi au ka mohio ko koe ta ku raiki
E haurangi nei te weke rua ito maunawa.




WAIATA AROHA

(Love Song)

(This song was sung while using the large and small pozs)

Andante con moto
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Tirohia Mokoia ka ngaro i te rehutai
Kihai rawa i meneti ko ngarirau E Hinawa E Hika Hei!

Kaore he wahine hei rite ki a Hinemoa
Tae ana tonu hiahia ki te mutanga E Hinawa Hika Hei!

Transiation
2

0 love, know ye of Hinemoa the incomparable?

F4
Not untel thy death, not until my death |
' For she gained her desire, E Hinawa Hez!

Shall my love for you cease, E Hinawa Hes!
3
See thou, Mokoia, how it 1s covered with mist;

My love will dispel all mists of doubt, E Hinawa Hei!
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TITI TOREA

(Stick-throwing Game)

(In this little ditty the Maori girls changed the words slightly out of compliment to the collector and his friend)

0 Hira! O Mohi!

All that I do is to weep now for thee,ah!
O Hira, come to me again;

I shall count every footstep

Until you return.

As is often the case in this kind of song, the girls sing in iwo parts usually in thirds or sixths as indicated
in the music. '

Slow waltz time.
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SONG OF THE LOCUST

(A very old rhythmic shouting Sgng)

Arranged as a Maori Posture Song and Dance or Haka.
Note the perfection of rhythm and the treatment of the strong beat of the bar.
The translation maintains both the sense and the rhythm of the original.
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Composer’s note: This Song may be performed as printed, or rythmically shouted as the Maoris doif. A.H.%
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